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Filtro para difusor de aire
Air valve �lter
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The air valve �lter effectively captures dust and contaminants, improving indoor air quality 
while protecting the ventilation system from dirt buildup. Easy to install and replace, it provides a 
practical solution that supports the proper operation of the ventilation system. The �lter is designed 
for aRslim and dRim air valves

Thanks to its solid and well-thought-out design with a durable housing, the �lter ensures stable 
positioning in the air valve and even air�ow. The insert is made of polyester �lter media with a G4 
(EU4) classi�cation. The housing is made of ABS polymer.

There is no need to replace the entire �lter – it is sufficient to replace only the replacement �lter 
(05-150, 05-151, 05-152).

El �ltro para difusor de aire (extracción e impulsión) retiene e�cazmente el polvo y las 
impurezas, mejorando la calidad del aire interior y protegiendo el sistema de ventilación contra la 
suciedad. Fácil de instalar y reemplazar, constituye una solución práctica que favorece el correcto 
funcionamiento del sistema de ventilación. El �ltro está diseñado para los difusores de aire 
(extracción e impulsión) aRslim y dRim. 

Gracias a su construcción sólida y bien diseñada, con una carcasa duradera, el �ltro garantiza 
una �jación estable en el difusor y un �ujo de aire uniforme. El elemento �ltrante está fabricado con 
material de poliéster de clase G4 (EU4). La carcasa está hecha de polímero ABS.

No es necesario reemplazar todo el �ltro – es su�ciente con sustituir únicamente el recambio del 
�ltro (05-150, 05-151, 05-152).

Filtr do anemostatu skutecznie zatrzymuje kurz i zanieczyszczenia, poprawiając jakość 
powietrza w pomieszczeniu oraz chroniąc instalację wentylacyjną przed zabrudzeniem. Łatwy w 
montażu i wymianie, stanowi praktyczne rozwiązanie wspierające prawidłowe działanie systemu 
wentylacyjnego.Filtr przeznaczony do anemostatu aRslim oraz anemostatu dRim.

Dzięki solidnej, przemyślanej konstrukcji z trwałą obudową �ltr zapewnia stabilne osadzenie w 
anemostacie oraz równomierny przepływ powietrza. Wkład wykonany z poliestrowej włókniny 
�ltracyjnej o klasie G4 (EU4). Obudowa wykonana z polimeru ABS.

Warto dodać, iż nie ma potrzeby wymiany całego �ltra – wystarczy wymienić sam wkład �ltra 
(05-150, 05-151, 05-152).

Wkłady do �ltra / Replacement �lter set   

kod
code

rozmiar
size

08-032 Ø100     88 29   84  30   7 20 
08-033 Ø120   108 29 103 30 13 20 
08-034 Ø150   137 29 135 30 13 20 

code tamaño

ØbØa d
[mm][mm] [mm]

c
[mm]

 polimer ABS włóknina �ltracyjna poliestrowa        samogasnąca    
 ABS polymer polyester �lter nonwoven fabric 18±2mm 14±2mm 200 ± 20g/m2 self-extinguishing 29Pa 250Pa G4(EU4)
 polímero ABS �eltro �ltrante de poliéster    autoextinguible

Materiał wkładuMateriał obudowy Grubość wkładu Ø 100 
(08-032)

Grubość wkładu Ø 120 Ø 150
 (08-033, 08-034)

Masa 
powierzchniowa

Palność Minimalna różnica 
ciśnień przepływu

Maksymalna różnica 
ciśnień przepływu

Klasa �ltracji

Insert materialHousing material Insert thickness Ø 100 
(08-032)

Insert thickness Ø 120 Ø 150
 (08-033, 08-034)

Areal density Combustibility Minimum pressure 
differential for �ow

Maximum pressure 
differential for �ow

Filtration class

Material del insertoMaterial de la carcasa Espesor del inserto Ø 100 
(08-032)

Espesor del inserto Ø 120 Ø 150
 (08-033, 08-034)

Densidad areal Combustibilidad Diferencial de 
presión mínimo 

para el �ujo

Diferencial 
de presión máximo 

para el �ujo

Clase de �ltración

Øe
[mm]

Øf
[mm]

kod
code

rozmiar
size

05-150 Ø100     84  30 20 20 
05-151 Ø120   103 30 20 20  
05-152 Ø150   135 30 20 5 

code tamaño

d
[mm]

Øe
[mm]

Øf
[mm]

szt. w opakowaniu
pcs. per package
uds. por paquete

Øa Øe

c

d

Øa Øb

c

d
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